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Wykaz osiągnięć naukowych albo artystycznych, stanowiących znaczny wkład w rozwój 

określonej dyscypliny 

 

dr Sebastian Żurowski 

 

I. WYKAZ OSIĄGNIĘĆ NAUKOWYCH ALBO ARTYSTYCZNYCH,  

O KTÓRYCH MOWA W ART. 219 UST. 1. PKT 2 USTAWY 

1. Monografia naukowa, zgodnie z art. 219 ust. 1. pkt 2a ustawy; lub  

 

Sebastian Żurowski, Między teorią leksykologii a praktyką leksykografii. Szkice 

leksykologiczne, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikołaja Kopernika, 

Toruń 2022, ss. 244, ISBN 978-83-231-4838-8. 

 

2. Cykl powiązanych tematycznie artykułów naukowych, zgodnie z art. 219 ust. 1. pkt 2b 

ustawy 

Nie dotyczy. 

 

II WYKAZ AKTYWNOŚCI NAUKOWEJ 

 

1. Wykaz opublikowanych monografii naukowych (3) 

1.1. Po doktoracie (3) 

Sebastian Żurowski, Wyrażenia percepcji słuchowej w języku polskim. Analiza semantyczna, 
Toruń 2012: Wydawnictwo Naukowe UMK, ss. 240. 

Adam Dobaczewski, Piotr Sobotka, Sebastian Żurowski, Słownik reduplikacji i powtórzeń 
polskich. Od zleksykalizowanych podwojeń do regularnych układów repetycyjnych, Toruń 
2018: Wydawnictwo Naukowe UMK, ss. 296. 

Sebastian Żurowski, Między teorią leksykologii a praktyką leksykografii. Szkice 
leksykologiczne, Toruń 2022: Wydawnictwo Naukowe UMK, ss. 244. (monografia 
wymieniona w punkcie I) 

 

2. Wykaz opublikowanych rozdziałów w monografiach naukowych (36) 

2.1. Po doktoracie (21) 

Sebastian Żurowski, Analiza semantyczna jednostki leksykalnej echo, [w:] Fijałkowska-Janiak 
I. (red.), Lustro. Literatura – kultura – język, Gdańsk 2010: Wydawnictwo Uniwersytetu 
Gdańskiego, s. 275–283. 
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Sebastian Żurowski, Proverbality in Slavic Languages (An Outline of Issues), [w:] Kislova E., 
Knapik-Gawin K., Kubicka E., Szafraniec K., Tomancová M., Ulrich S. (red.), Beiträge der 
Europäischen Slavistischen Linguistik (POLYSLAV). Band 15, München 2012: Otto Sagner, 
s. 322–328. 

Sebastian Żurowski, Granica między synchronią i diachronią w modelowaniu słowotwórstwa, 
[w:] Badyda E., Rogowska-Cybulska E. (red.), Wokół słów i znaczeń VI. Słowotwórstwo 
dawne i współczesne, Gdańsk 2014: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdańskiego, s. 27–35. 

Sebastian Żurowski, Leksykografia w pracy prawnika, [w:] Kala D., Kubicka E. (red.), 
Kultura języka polskiego w praktyce prawniczej, Bydgoszcz 2014: Zrzeszenie Prawników 
Polskich. Oddział w Bydgoszczy, s. 55–75. 

Sebastian Żurowski, Kontekstowa interpretacja wyrażeń o tzw. znaczeniu ogólnym, [w:] Pskit 
W. (red.), Semantyczne i pragmatyczne aspekty komunikacji. Od deminutywów do gestów, 
Łódź 2014: Wydawnictwo Uniwersytetu Łódzkiego, s. 27–50. 

Sebastian Żurowski, O definiowaniu jednostek o postaci stawka, [w:] Moroz A., Sobotka P., 
Żabowska M. (red.), Maiuscula linguistica. Studia in honorem Professori Matthiae Grochowski 
sextuagesimo quinto dedicata, Warszawa 2014: BEL Studio, s. 243–251. 

Sebastian Żurowski, Co łączy muzykę, operę i galop? O dystynktywnej funkcji akcentu 
wyrazowego w języku polskim, [w:] Bilińska J., Danielewicz M., Doboszyńska-Markiewicz K., 
Zaucha J. (red.), Sens i brzmienie, Warszawa 2015: Wydawnictwo UKSW, s. 171–181. 

Sebastian Żurowski, Wstęp do opisu wielosegmentowych jednostek języka z segmentami 
niewyrazowymi, [w:] Kosek I., Makarewicz R., Zawilska K. (red.), Nowe zjawiska w języku, 
tekście i komunikacji V. Frazeologizmy, Olsztyn 2015: Uniwersytet Warmińsko-Mazurski, s. 
241– 250. 

Sebastian Żurowski, Problem postfiksu, [w:] Badyda E., Rogowska-Cybulska E. (red.), Wokół 
słów i znaczeń VII. Słowotwórstwo języka mówionego i pisanego, Gdańsk 2016: 
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdańskiego, s. 206–213. 

Sebastian Żurowski, Zamiast wstępu, czyli po co właściwie przygotowywać tego typu 
publikacje, [w:] Żurowski S. (red.), Różne paradygmaty – różne spojrzenia na język, Toruń 
2016, Wydawnictwo Naukowe ΔΤΛ, s. 5–9. 

Sebastian Żurowski, Wprowadzenie, [w:] Linsztet B., Żurowski S. (red.), Różne paradygmaty 
– różne spojrzenia na język II, Toruń 2017, Wydawnictwo Naukowe ΔΤΛ, s. 4–5. 

Paulina Rosalska, Sebastian Żurowski, Nietradycyjne terminy gramatyczne w ręcznej i 
automatycznej anotacji dużych korpusów tekstów, [w:] Mika T., Rojszczak-Robińska D., 
Ziółkowska O. (red.), Staropolskie Spotkania Językoznawcze 3: Terminy w językoznawstwie 
synchronicznym i diachronicznym, Poznań 2018: Wydawnictwo Rys, s. 293–307. 

Paulina Rosalska, Sebastian Żurowski, Wyrażenia funkcyjne w ręcznej i automatycznej 
anotacji dużych korpusów tekstów, [w:] Dobaczewski A., Moroz A., Sobotka P. (red.), Sens i 
konwencje w języku. Studia dedykowane Profesorowi Maciejowi Grochowskiemu, Toruń 
2018: Wydawnictwo Naukowe UMK, s. 265–279. 

Sebastian Żurowski, Słowniki w wykładni, [w:] Kubicka E., Zieliński L., Żurowski S. (red.), 
Język(i) w prawie. Zastosowania językoznawstwa i translatoryki w praktyce prawniczej, Toruń 
2019: Wydawnictwo Naukowe UMK, s. 67–88. 

Paulina Rosalska, Sebastian Żurowski, Problemy ręcznej anotacji dużych korpusów tekstów, 
[w:] Gębka-Wolak M., Krawczuk A. (red.), Z bliska i z daleka. Język polski w badaniach 
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językoznawców lwowskich i toruńskich, Toruń 2019: Wydawnictwo Naukowe UMK, s. 235–
252. 

Sebastian Żurowski, Posłowie, [w:] Żurowski S. (red.), Różne paradygmaty – różne 
spojrzenia na język III, Toruń 2020, Wydawnictwo Naukowe ΔΤΛ, s. 42. 

Sebastian Żurowski, Asemantyczne operacje zasłówkowe jako wykładnik kolokwializacji 
tekstu artystycznego, [w:] Badyda E., Jędrzejczak B. (red.), Wokół słów i znaczeń IX. 
Słowotwórstwo w systemie i w tekście, Gdańsk 2022: Wydawnictwo Uniwersytetu 
Gdańskiego, s. 208–217. 

Cezary Klamra, Grzegorz Wojdyga, Sebastian Żurowski, Paulina Rosalska, Matylda 
Kozłowska, Maciej Ogrodniczuk, Devulgarization of Polish Texts Using Pre-trained Language 
Models, [w:] Groen D. et alli (red.), Computational Science – ICCS 2022. 22nd International 
Conference, London, UK, June 21–23, 2022, Proceedings, Part 2 (Lecture Notes In Computer 
Science, 2022, vol. 13351) Cham, Springer, s. 49–55. 

Sebastian Żurowski, Daniel Ziembicki, Aleksandra Tomaszewska, Maciej Ogrodniczuk, 
Agata Drozd, Adopting ISO 24617-8 for Discourse Relations Annotation in Polish: Challenges 
and Future Directions, [w:] Calvalho S. et alli (red.), Proceedings of the 4th Conference on 
Language, Data and Knowledge, 12–15 September 2023 Vienna, Austria, NOVA CLUNL, s. 
482–492. 

Maciej Ogrodniczuk, Aleksandra Tomaszewska, Daniel Ziembicki, Sebastian Żurowski, 
Ryszard Toura, Aleksandra Zwierzchowska, Polish Discourse Corpus (PDC). Corpus design, 
ISO-compliant annotation, data highlights, and parser development, [w]  Calzolari N. et alli 
(red.) Proceedings of the 2024 Joint International Conference on Computational Linguistics, 
Language Resources and Evaluation (LREC–COLING 2024), s. 12829–12835. 

Sebastian Żurowski, Paulina Rosalska, Paula Olszanowska, Akwizycja tekstów do korpusu 
wulgaryzmów CLARIN-PL, [w:] Gębka-Wolak M., Kamper-Warejko J., Kaproń-Charzyńska 
I. (red.), Od świata do języka. Różne przejawy zmienności języków słowiańskich, Toruń: 
Wydawnictwo Naukowe UMK, s. 147–157. 

 
2.2. Przed doktoratem (15) 

Sebastian Żurowski, Negacja jako element NSM, [w:] Кіклевіч А., Важнік С. (ред.), 
Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2004/2005, Мінск 2005: ВТАА Права і 
зканоміка, s. 249–256. 

Sebastian Żurowski, Czy reklama jest literaturą?, [w:] Кіклевіч А., Важнік С. (ред.), 
Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2006, Мінск 2006: ВТАА Права і зканоміка, s. 
393–401. 

Sebastian Żurowski, Mandy negatywne w sloganach reklamowych, [w:] Kamińska-Szmaj I., 
Piekot T., Zaśko-Zielińska M. (red.), Oblicza komunikacji 1. Perspektywy badań nad tekstem, 
dyskursem i komunikacją, t. 1, Kraków 2006: Tertium, s. 425–438. 

Sebastian Żurowski, Najnowsze zapożyczone prefiksy negatywne polszczyzny, [w:] 
Naruszewicz-Duchlińska A., Rutkowski M. (red.), Nowe zjawiska w języku, tekście i 
komunikacji, Olsztyn 2006: Wydawnictwo Naukowe UWM, s. 74–81. 

Sebastian Żurowski, O czasownikach brzmieć i dźwięczeć, [w:] Kamper-Warejko J, Kaproń-
Charzyńska I. (red.), Z zagadnień leksykologii i leksykografii języków słowiańskich, Toruń 
2007: Wydawnictwo Naukowe UMK, s. 339–346. 
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Sebastian Żurowski, Co różni słyszenie od słuchania?, [w:] Graf E., Thielemann N., Zimny 
R. (red.), Beiträge der Europäischen Slavistischen Linguistik (POLYSLAV). Band 11, 
München 2008: Otto Sagner, s. 288–297. 

Sebastian Żurowski, Derywaty negatywne motywowane wyrażeniami przyimkowymi, [w:] 
Maćkiewicz J., Rogowska-Cybulska E. (red.), Wokół słów i znaczeń II. Z problemów 
słowotwórstwa. Materiały drugiej konferencji językoznawczej poświęconej pamięci profesora 
Bogusława Krei, Gdańsk 2008: Wydawnictwo UG, s. 147–154. 

Sebastian Żurowski, Ile percepcji jest w percepcji? Kilka uwag o czasowniku percypować, 
[w:] Dębowski J., Kiklewicz A. (red.), Język poza granicami języka. Teoria i metodologia 
współczesnych nauk o języku, Olsztyn 2008: UWM, s. 283-293. 

Sebastian Żurowski, Pytania z negacją w sloganach reklamowych, [w:] Marciniak R. (red.), 
Język polski u progu XXI wieku. Studencka międzynarodowa konferencja naukowa Łódź, 10-
11 maja 2005, Łódź 2008: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Łódzkiego, s. 195–202. 

Sebastian Żurowski, Charakterystyka pragmatyczna ciągu słychać, [w:] Milewska B., 
Rzedzicka S. (red.), Wokół słów i znaczeń III. Z zagadnień leksykalno-semantycznych. 
Materiały trzeciej konferencji językoznawczej poświęconej pamięci profesora Bogusława Krei, 
Gdańsk 2009: Wydawnictwo UG, s. 317–325. 

Sebastian Żurowski, Czasowniki percepcji słuchowej z uzupełnieniem propozycjonalnym, [w:] 
Czelakowska A., Skarżyński M. (red.), Język z różnych stron widziany. Materiały 
ogólnopolskiej doktorancko-studenckiej konferencji naukowej „Z zagadnień metodologii 
badań językoznawczych”. Kraków, 10–11 marca 2008 roku, Kraków 2009: Księgarnia 
Akademicka, s. 167–174. 

Sebastian Żurowski, Czy zdania typu Bóg słyszy nasze modlitwy. są metaforyczne?, [w:] 
Jarosińska-Buriak K. (red.), Języki metafory. T. 1. Literatura – teoria – język – przekład, Elbląg 
2009: PWSZ, s. 245–258. 

Sebastian Żurowski, O semantycznych paradoksach negacji, [w:] Kołodziejek E. (red.), 
Zeszyt 4 studenckich prac naukowych Koła Młodych Językoznawców, Szczecin 2009: US, s. 
103–112. 

Sebastian Żurowski, Przegląd wielosegmentowych jednostek języka opartych na formach 
czasowników percepcji słuchowej, [w:] Ruta K., Zalejarz K. (red.), Procesy rozwojowe 
współczesnej polszczyzny. Część I – najnowsze zjawiska w polszczyźnie. Obrzycko, 23–25 
marca 2007, Poznań: UAM, s. 184–196. 

Sebastian Żurowski, Wstęp do analizy semantycznej podstawowych wykładników pojęcia 
głośność w języku polskim, [w:] Graf E., Rabiega-Wiśniewska J., Thielemann N.(red.), Beiträge 
der Europäischen Slavistischen Linguistik (POLYSLAV). Band 12, München 2009: Otto 
Sagner, s. 211–222. 

 

3. Wykaz członkostwa w redakcjach naukowych monografii (4) 

3.1. Po doktoracie (4) 

Sebastian Żurowski (red.), Różne paradygmaty – różne spojrzenia na język, Toruń 2016: 
Wydawnictwo Naukowe ΔΤΛ. 

Barbara Linsztet, Sebastian Żurowski (red.), Różne paradygmaty – różne spojrzenia na język 
II, Toruń 2017: Wydawnictwo Naukowe ΔΤΛ. 
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Emilia Kubicka, Lech Zieliński, Sebastian Żurowski (red.), Język(i) w prawie. Zastosowania 
językoznawstwa i translatoryki w praktyce prawniczej, Toruń 2019: Wydawnictwo Naukowe 
UMK. 

Sebastian Żurowski (red.), Różne paradygmaty – różne spojrzenia na język III, Toruń 2020: 
Wydawnictwo Naukowe ΔΤΛ. 

 

4. Wykaz opublikowanych artykułów w czasopismach naukowych (24) 

4.1. Po doktoracie (14) 

Sebastian Żurowski, O wyrażeniach typu słyszeć o _, „Poradnik Językowy” 2010, nr 3, s. 53–
67. 

Sebastian Żurowski, Propozycja opisu wyrażeń o tzw. znaczeniu ogólnym, „LingVaria” 2010, 
nr 1, s. 103–111. 

Sebastian Żurowski, Funkcje pragmatyczne operacji zasłówkowych, „Media – Kultura – 
Komunikacja Społeczna” 2011, t. 7, s. 46–54. 

Sebastian Żurowski, Kategoria ‘odległość’ w znaczeniu wyrażeń związanych z percepcją 
słuchową, „Prace Filologiczne” 2011, t. 60, s. 365–372. 

Sebastian Żurowski, Gdzie szukać w słownikach nieleksykalnych jednostek języka?, „Prace 
Filologiczne” 2013, t. 64, część I, s. 421–430. 

Sebastian Żurowski, W stronę słowotwórstwa operacyjnego, „Slavia Meridionalis. Studia 
Slavica et Balcanica” 2013, t. 13, s. 41–52. 

Przemysław Kwaśniewski, Sebastian Żurowski, Zarys wybranych aspektów problematyki 
definicji „gry na automacie o niskich wygranych”, „Przegląd Prawa Publicznego” 2013, nr 9, 
s. 21–32. 

Sebastian Żurowski, Bez focha o fochach – foch i fochy jako nazwy werbalnych i 
niewerbalnych zachowań komunikacyjnych. Szkic leksykologiczny, „Studia Filologiczne UJK” 
2014, t. 27, s. 53–64. 

Sebastian Żurowski, Czy wihajster jest nazwą artefaktu? Szkic leksykologiczny, „Studia z 
Filologii Polskiej i Słowiańskiej” 2015, t. 50, s. 78–100. 

Sebastian Żurowski, Leksykografia w pracy prawnika – suplement, „Kwartalnik Sądowy 
Apelacji Gdańskiej” 2015, nr 2, s. 29–40. 

Sebastian Żurowski, Terminologia łacińska w pracy współczesnego prawnika – polemicznie, 
„Prace Komisji Językoznawczej Bydgoskiego Towarzystwa Naukowego” 2015, t. 25, s. 211–
219. 

Artur Czesak, Łukasz Szałkiewicz, Sebastian Żurowski, Dobry słownik jako nowy typ 
słownika języka polskiego, „Prace Filologiczne” 2017, t. 71, s. 75–87. 

Sebastian Żurowski, O potrzebie pisania glos językoznawczych (na przykładzie sporu o to, czy 
szpital uzdrowiskowy jest szpitalem), „Kwartalnik Sądowy Apelacji Gdańskiej” 2017, nr 1, s. 
17–31. 

Sebastian Żurowski, Przegląd polskich badań nad strukturą tematyczno-rematyczną 
wypowiedzi (1977–1997), „Linguistica Copernicana” 2022, t. 19, s. 247–263.  
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4.2. Przed doktoratem (10) 

Sebastian Żurowski, Perspektywy badawcze negacji, „Prace Językoznawcze UWM” 2005, t. 
7, s. 115–124. 

Sebastian Żurowski, Jednosegmentowe jednostki leksykalne o postaci nie, „Polonica” 2006, t. 
26-27, s. 131–146. 

Sebastian Żurowski, Negacja w sloganach reklamowych, „Media – Kultura – Komunikacja 
Społeczna. Zeszyty Naukowe Instytutu Dziennikarstwa i Komunikacji Społecznej UWM” 
2006, t. 2, s. 238–252. 

Sebastian Żurowski, Negatywne prefiksy polszczyzny, „Linguistica Bidgostiana” 2006, t. 3, s. 
224–234. 

Sebastian Żurowski, Wyrażenia percepcji słuchowej w analizach semantycznych Anny 
Wierzbickiej, „Prace Językoznawcze UWM” 2006, t. 8, s. 117–127. 

Sebastian Żurowski, Cechy semantyczne jednostki leksykalnej ktoś słyszy coś, „Prace 
Filologiczne” 2007, t. 52, s. 469–480. 

Sebastian Żurowski, Charakterystyka gramatyczno-semantyczna ciągu słychać, „Polonica” 
2007, t. 28, s. 67–81. 

Sebastian Żurowski, W poszukiwaniu definicji muzyki, „LingVaria” 2008, nr 1, s. 17–25. 

Sebastian Żurowski, Słyszeć i usłyszeć – parą aspektową?, „LingVaria” 2009, nr 1, s. 151–
161. 

Sebastian Żurowski, Wokół problemu definiowania pojęcia dźwięk, „Linguistica 
Copernicana” 2009, nr 1, s. 143–155. 

 

5. Wykaz wystąpień na krajowych lub międzynarodowych konferencjach naukowych (76) 

5.1. Po doktoracie (39) 

Warszawskie kolokwium semantyczne, Warszawa, 2–3 lipca 2010 r., referat: Kategoria 
‘odległość’ w znaczeniu wyrażeń związanych z percepcją słuchową 

Język pisarzy III. Problemy metajęzyka i metatekstu, Warszawa, 9–10 maja 2011 r., referat: 
Asemantyczne operacje zasłówkowe jako wykładnik kolokwializacji tekstu artystycznego 

Synchronia i diachronia IV: Zbliżenia i dialogi. Pragmatyczne aspekty opisu języków 
słowiańskich, Toruń, 13–14 czerwca 2011 r., referat: Funkcje pragmatyczne operacji 
zasłówkowych 

Trzecie kolokwium semantyczne, Toruń, 1–2 lipca 2011 r., referat: Czy wihajster jest nazwą 
artefaktu? 

POLYSLAV XV, Praga, 7–9 września 2011 r., referat: Prowerbalność w językach słowiańskich 
(zarys problematyki) 

Glosa do leksykografii polskiej III, Warszawa, 15–16 września 2011 r., Gdzie szukać w 
słownikach nieleksykalnych jednostek języka? 

LXIX Zjazd Polskiego Towarzystwa Językoznawczego. Gramatyka i słownik – centrum języka 
i językoznawstwa, Toruń, 26–27 września 2011 r., referat: Nieleksykalne jednostki języka jako 
problem leksykograficzny 



7 
 

[z Anną Kisiel, Piotrem Sobotką, Magdaleną Żabowską] Symposia Linguistica Thorunensia I, 
Struktura tematyczno-rematyczna wypowiedzi, wykład plenarny, Toruń, 17–18 maja 2012 r., 
referat: Problemy badań struktury tematyczno-rematycznej 

Kultura języka polskiego i jej znaczenie w praktyce prawniczej, referat na zaproszenie, 
Bydgoszcz, 1 czerwca 2012 r., referat: Leksykografia w pracy prawnika 

IV Kolokwium Semantyczne, Warszawa, 31 listopada – 1 grudnia 2012 r., referat: O 
definiowaniu jednostek o postaci stawka 

W świecie słów i znaczeń VI: Słowotwórstwo dawne i współczesne, 13 maja 2013 r., referat: 
W stronę słowotwórstwa operacyjnego 

Symposia Linguistica Thorunensia II. Langue i parole. W stulecie śmierci Ferdinanda de 
Saussure’a, Toruń, 23–25 maja 2013 r., referat: Granica między synchronią i diachronią w 
modelowaniu słowotwórstwa 

Synchronia i diachronia V: Od semantyki do gramatyki, Toruń, 5–6 września 2013 r., referat: 
Moc eksplanacyjna wyrażenia maszyna do 

Toruńskie Kolokwium Semantyczne 2013, Toruń, 15–16 listopada 2013 r., referat: Jeszcze o 
delimitacji bytów konkretnych. Casus tzw. prefiksoidów 

Język trzeciego tysiąclecia VIII: (Nie)dosłowność, Kraków, 13–14 marca 2014 r., referat: 
Rzeczownik foch we współczesnym języku polskim 

Nowe zjawiska w języku, tekście i komunikacji V: Frazeologizmy, Olsztyn, 21–22 maja 2014 
r., referat: Wstęp do opisu wielosegmentowych jednostek języka z segmentami niewyrazowymi 

Prozodia w semantyce – semantyka w prozodii, Warszawa, 29–30 maja 2014 r., referat: Co 
łączy muzykę, operę i galop? O dystynktywnej (?) funkcji akcentu wyrazowego w języku polskim 

Język – Urząd – Prawo, Bydgoszcz, 9–10 października 2014 r., referat: Terminologia łacińska 
w pracy współczesnego prawnika – polemicznie 

VI Kolokwium Semantyczne, Warszawa, 15–16 listopada 2014 r., referat: Problemy opisu 
walencyjnego polskiego przymiotnika 

W świecie słów i znaczeń VII: Słowotwórstwo języka mówionego i pisanego, Gdańsk, 25 maja 
2015 r., referat: O definiowaniu postfiksu 

Toruńskie kolokwium semantyczne 2015, Toruń, 3–4 lipca 2015 r., referat: (Planowane) 
reinterpretacje słowotwórcze 

Kultura języka polskiego w praktyce prawniczej – suplement, Sucha k. Zamrzenicy, 2–4 
października 2015 r., referat na zaproszenie, referat: Najnowsze słowniki języka polskiego i 
ich przydatność w pracy prawnika 

Nieokreśloność i granice, Warszawa, 12–13 maja 2016 r., referat: Semantyczne operacje 
zasłówkowe o znaczeniu ‘szybko i energicznie’ 

[z Arturem Czesakiem i Łukaszem Szałkiewiczem] Język jest labiryntem ścieżek. Nowe 
kierunki i zadania w badaniach nad językiem polskim, Warszawa, 18–19 czerwca 2016 r., 
referat: Dobry słownik jako nowy typ słownika języka polskiego 

[z Pauliną Rosalską] Przestrzenie humanistyki cyfrowej – korpusy diachroniczne polszczyzny, 
Katowice, 24–25 kwietnia 2017 r., referat na zaproszenie, referat: Problemy ręcznej anotacji 
dużego korpusu tekstów 
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Negacja w języku, tekście, dyskursie, Łódź, 16–17 maja 2017 r., referat: Polskie reduplikacje 
z segmentem nie 

[z Arturem Czesakiem i Łukaszem Szałkiewiczem] LXXV Zjazd Polskiego Towarzystwa 
Językoznawczego. Źródła w badaniach językoznawczych, Łódź, 18–19 września 2017 r., 
referat: A może jednak wziąć na tapetę? O roli źródeł pisanych w tworzeniu internetowego 
słownika poprawnej polszczyzny 

[z Pauliną Rosalską] Staropolskie Spotkania Językoznawcze III: Terminy w językoznawstwie 
synchronicznym i diachronicznym, Poznań, 19–20 kwietnia 2018 r., referat: Nietradycyjne 
terminy gramatyczne w ręcznej i automatycznej anotacji dużych korpusów tekstów 

Język(i) w prawie. Zastosowanie językoznawstwa i translatoryki w praktyce prawniczej, 
Bydgoszcz, 11 czerwca 2018 r., referat na zaproszenie, referat: Słowniki w wykładni 

[z Pauliną Rosalską] Synchronia i diachronia VIII: Tradycja i nowoczesność w badaniach 
języków słowiańskich, Toruń, 5–6 września 2019 r., referat: Wyrażenia funkcyjne w ręcznej i 
automatycznej anotacji dużych korpusów tekstów 

LXXVIII Zjazd Polskiego Towarzystwa Językoznawczego. Językoznawstwo otwarte a 
zamknięte: osiągnięcia i kontrowersje, Gorzów Wielkopolski, 13–15 września 2021 r., referat: 
Prawne ograniczenia swobody badań językoznawczych 

[z Pauliną Rosalską i Maciejem Ogrodniczukiem] Workshop DISLiDAS 2022. Discourse 
studies and linguistic data science: Addressing challenges in interoperability, multilinguality 
and linguistic data processing, Jerozolima, 24 maja 2022 r., referat: Towards Discourse 
Annotation in CLARIN-PL  

[z Cezarym Klamrą, Grzegorzem Wojdygą, Pauliną Rosalską, Matyldą Kozłowską i Maciejem 
Ogrodniczukiem] International Conference on Computational Science, Londyn 21–23 czerwca 
2022 r., referat: Devulgarization of Polish Texts Using Pre-trained Language Models 

[z Cezarym Klarmrą] Warsztaty „CLARIN-PL” w praktyce badawczej XIII, Warszawa 11–12 
maja 2023 r., referat: Dewulgaryzator – automatyczna redakcja przekleństw 

[z Danielem Ziembickim, Aleksandrą Tomaszewską, Maciejem Ogrodniczukiem i Agatą 
Drozd] Workshop DISLiDAS 2023, Wiedeń, 13 września 2023 r., referat: Adopting ISO 24617-
8 for Discourse Relations Annotation in Polish: Challenges and Future Directions 

Dziesięć lat otwartej infrastruktury CLARIN w Polsce, Wrocław, 25–27 września 2023 r., 
referat: Korpus wulgaryzmów i korpus metatekstowy CLARIN 

[z Pauliną Rosalską i Paulą Olszanowską] Synchronia i diachronia IX: Od świata do języka – 
stałość i zmienność w językach słowiańskich, Toruń, 6–7 października 2023 r., referat: Korpus 
polskich przekleństw i wulgaryzmów 

Legislacja w szkole wyższej – tworzenie regulaminów, uchwał i zarządzeń, Toruń, 11–13 
października 2023 r., referat: Redagowanie tekstów prawnych – uwagi językoznawcy i 
czytelnika 

Toruńskie warsztaty metodologiczne 2024. Różne oblicza językoznawstwa – między tradycją 
a nowoczesnością, Toruń, 23–24 lutego 2024 r., referat: Dewulgaryzacja tekstów jako problem 
teoretyczny i praktyczny 

[z Pauliną Rosalską i Paulą Olszanowską] Panorama badań i studiów slawistycznych XXI 
wieku, Katowice, 10–11 października 2024 r., referat: Możliwości wykorzystania korpusu 
polskich przekleństw i wulgaryzmów w jakościowych i ilościowych badaniach leksyki potocznej 
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5.2. Przed doktoratem (36) 

Kino – Media – Emocje, Łódź, 25–27 kwietnia 2002 r., referat: Mordowanie na ekranie (o 
„snuff movies”) 

Problemy i zadania współczesnego językoznawstwa I, Szklarska Poręba, 3–5 grudnia 2004 r., 
referat: Perspektywy badawcze negacji 

Językoznawstwo w tradycji i w rozwoju II, Więcbork k. Bydgoszczy, 4–6 marca 2005 r., 
referat: Funkcje słowa nie 

Oblicza komunikacji I, Wrocław, 4–5 kwietnia 2005 r., referat: Mandy negatywne w sloganach 
reklamowych 

Nowe zjawiska w języku, tekście i komunikacji I, Olsztyn, 5–7 maja 2005 r., referat: Najnowsze 
zapożyczone prefiksy negatywne polszczyzny 

Język polski u progu XXI w., Łódź, 10–11 maja 2005 r., referat: Pytania z negacją w sloganach 
reklamowych 

Język i społeczeństwo, Wrocław, 13–15 maja 2005 r., referat: Elementy pozasystemowe w 
sloganach reklamowych 

Anna Wierzbicka – semantyka bez tajemnic (?), Toruń, 11 czerwca 2005 r., referat: Negacja 
jako element NSM 

Pluralizm filozofii, Olsztyn, 19–20 września 2005 r., referat: O semantycznych paradoksach 
negacji 

Z problemów opisu jednostek leksykalnych we współczesnych językach słowiańskich, Toruń, 
22–23 września 2005 r., referat: Jednosegmentowe jednostki leksykalne o postaci nie 

Wielość sztuk – jedność sztuki, Olsztyn, 20–22 października 2005 r., referat: Czy reklama jest 
literaturą? 

W świecie słów i znaczeń II: Wokół problemów słowotwórstwa, Gdańsk, 28–29 listopada 2005 
r., referat: Derywaty negatywne motywowane wyrażeniami przyimkowymi 

Problemy i zadania współczesnego językoznawstwa II, Szklarska Poręba, 9–11 grudnia 2005 
r., referat: Przypadek dopełnienia w konstrukcjach zaprzeczonych we współczesnym języku 
polskim (w nawiązaniu do artykułu H. Rybickiej-Nowackiej) 

Metafora w kulturze, Elbląg, 15–16 marca 2006 r., referat: Czy zdania typu Bóg słyszy nasze 
modlitwy. są metaforyczne? 

Język, umysł, kultura w badaniach lingwistycznych Anny Wierzbickiej, Toruń, 4–5 kwietnia 
2006 r., referat: Wyrażenia percepcji słuchowej w analizach semantycznych Anny Wierzbickiej 

Język i media, Wrocław, 19–21 maja 2006 r., referat: Negacja w sloganach reklamowych 

Historia i współczesność języka polskiego, Warszawa, 9–11 października 2006 r., referat: 
Cechy semantyczne jednostki leksykalnej ktoś słyszy coś  

Współczesny język polski, Wisła, 17–19 listopada 2006 r., referat: Wokół problemu 
definiowania pojęcia dźwięk 

Problemy i zadania współczesnego językoznawstwa III, Szklarska Poręba, 1–3 grudnia 2006 r., 
referat: Kilka uwag o czasowniku percypować 

Język a socjum. Funkcjonowanie języka w przestrzeni społecznej, Toruń, 15–16 marca 2007 r., 
referat: Opozycja dźwięk – dźwięk mowy a struktura semantyczna jednostek percepcyjnych 
języka polskiego 
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Procesy rozwojowe współczesnej polszczyzny I: Najnowsze zjawiska w polszczyźnie, 
Obrzycko k. Poznania, 23–25 marca 20–07 r., referat: Przegląd wielosegmentowych jednostek 
języka opartych na formach czasowników percepcyjnych 

W świecie słów i znaczeń III: Z zagadnień semantyczno-leksykalnych, Gdańsk, 16–17 kwietnia 
2007 r., referat: Charakterystyka gramatyczno-semantyczna ciągu słychać 

Język w komunikacji społecznej, Łukęcin, 20–22 kwietnia 2007 r., referat: Charakterystyka 
pragmatyczna ciągu słychać 

Nowe zjawiska w języku, tekście i komunikacji II, Olsztyn, 25–26 maja 2007 r., referat: W 
poszukiwaniu definicji muzyki 

Synchronia i diachronia II: Zbliżenia i dialogi, Toruń, 5–7 września 2007 r., referat: O 
czasownikach brzmieć i dźwięczeć 

POLYSLAV XI, Berlin, 27–29 września 2007 r., referat: Co różni słyszenie od słuchania? 

Lustro – Język, kultura, literatura, Gdańsk, 26–28 listopada 2007 r., referat: Analiza 
semantyczna jednostki leksykalnej echo 

Problemy i zadania współczesnego językoznawstwa IV: Nowe metody i metodologie, 
Szklarska Poręba, 30 listopada – 2 grudnia 2007 r., referat: Obiekty opisu w pracach z zakresu 
semantyki leksykalnej 

Perspektywy badań językoznawczych, Kraków, 17 grudnia 2007 r., referat: Opis semantyczny 
przysłówków głośno i cicho 

Z zagadnień metodologii badań językoznawczych, Kraków, 10–11 marca 2008 r., referat: 
Czasowniki percepcji słuchowej z uzupełnieniem propozycjonalnym 

Świat ukryty w znaczeniu, czyli o znaczeniu gramatycznym, leksykalnym i etymologicznym w 
językach słowiańskich, Warszawa, 12–14 maja 2008 r., referat: Słyszeć i usłyszeć – parą 
aspektową? 

Procesy rozwojowe współczesnej polszczyzny II: Polszczyzna ostatnich lat, Poznań, 29–30 
maja 2008 r., referat: Cechy semantyczne jednostki ktoś słucha czegoś 

Tradycja i nowatorstwo w badaniach gramatycznych i semantycznych, Toruń, 16–18 czerwca 
2008 r., referat: Ile tych słyszeć? O wyodrębnianiu jednostek języka z segmentem słyszeć 

POLYSLAV XII, Bydgoszcz, 25–26 września 2008 r., referat: Wstęp do analizy semantycznej 
podstawowych wykładników pojęcia ‘głośność’ w języku polskim 

Polszczyzna w rozwoju – możliwości i ograniczenia, Pobierowo, 20–22 marca 2009 r., referat: 
O czasowniku tentegować (i kilku związanych z nim kwestiach teoretycznych) 

Toruńskie kolokwium semantyczne, Toruń, 3–4 lipca 2009 r., referat: Propozycja opisu 
wyrażeń o tzw. znaczeniu ogólnym 

 

6. Wykaz udziału w komitetach organizacyjnych i naukowych konferencji krajowych lub 
międzynarodowych (10) 

6.1. Po doktoracie (8) 

„Trzecie kolokwium semantyczne” (Toruń, 1–2 lipca 2011 r.) – sekretarz naukowy 

„Symposia Linguistica Thorunensia I: Struktura tematyczno-rematyczna wypowiedzi” (Toruń, 
17–18 maja 2012 r.) – sekretarz naukowy 
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„Symposia Linguistica Thorunensia II: Langue i parole. W stulecie śmierci Ferdynanda de 
Saussure’a” (Toruń, 23–25 maja 2013 r.) – sekretarz naukowy 

„Różne paradygmaty – różne spojrzenia na język” (Toruń, 15–16 kwietnia 2015 r.) – kierownik 
naukowy 

„Toruńskie kolokwium semantyczne 2015” (Toruń, 3–4 lipca 2015 r.) – sekretarz naukowy 

„Symposia Linguistica Thorunensia III: Od pojęcia do formy. Składnia semantyczna po 30 
latach od wydania „Gramatyki współczesnego języka polskiego” (Toruń, 2–3 września 2016 
r.) – sekretarz naukowy 

„Różne paradygmaty – różne spojrzenia na język II” (Toruń, 8 grudnia 2016 r.) – kierownik 
naukowy  

„Różne paradygmaty – różne spojrzenia na język III” (Toruń, 8 grudnia 2017 r.) – kierownik 
naukowy 

 

6.2. Przed doktoratem (2) 

„Tradycja i nowatorstwo w badaniach gramatycznych i semantycznych” (Toruń, 16–18 
czerwca 2008 r.) – sekretarz naukowy 

„Toruńskie kolokwium semantyczne” (Toruń, 3–4 lipca 2009 r.) – sekretarz naukowy 

 

7. Wykaz uczestnictwa w pracach zespołów badawczych realizujących projekty finansowane 
w drodze konkursów krajowych lub zagranicznych (13) 
7.1. Projekty zakończone (13) 

2019 – wykonawca w projekcie badawczym (NCN OPUS 2017/25/B/HS1/02911) 
„Kwantyfikatory w języku: użycie i znaczenie” (kierownik: dr Jakub Szymanik): anotacja 
wyrażeń kwantyfikujących w podkorpusie NKJP 1M (Instytut Podstaw Informatyki PAN w 
Warszawie) 

2017–2018 – wykonawca w projekcie badawczym (NCN OPUS 8 2014/15/B/HS2/03119) 
„Model formalny diachronicznego opisu fleksji polskiej i jego komputerowa implementacja 
(Chronofleks)” (kierownik: dr Marcin Woliński): anotacja i superanotacja korpusu tekstów z 
lat 1830–1918 (Instytut Podstaw Informatyki PAN w Warszawie) 

2016–2018 – wykonawca w projekcie badawczym (NCN OPUS 8 2014/15/B/HS2/03435) 
„Ujednolicona teoria koreferencji w języku polskim i jej korpusowa weryfikacja (COTHEC)” 
(kierownik: dr Maciej Ogrodniczuk): anotacja korpusu nawiązań (Instytut Podstaw Informatyki 
w Warszawie) 

2015–2018 – wykonawca w projekcie badawczym (NPRH 0036/NPRH2/H11/81/2012) 
„Elektroniczny korpus tekstów polskich z XVII i XVIII w. (do roku 1772)” (Instytut Języka 
Polskiego PAN w Krakowie, kierownik: prof. dr hab. Włodzimierz Gruszczyński) 

2014–2018 – wykonawca w projekcie badawczym (NPRH 11H 13 0265 82) „Słownik 
reduplikacji i powtórzeń polskich (od zleksykalizowanych reduplikacji do regularnych układów 
repetycyjnych)” (Uniwersytet Mikołaja Kopernika w Toruniu, kierownik: dr hab. Adam 
Dobaczewski, prof. UMK) 

2013–2016 – wykonawca w zadaniu inwestycyjnym „Polska część infrastruktury naukowej 
CLARIN ERIC: Wspólne zasoby językowe i infrastruktura technologiczna, nr decyzji 
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6358/IA/119/2013” (IPI PAN w Warszawie, kierownik: dr hab. Adam Przepiórkowski, prof. 
IPI PAN): nadzór nad opisem walencyjnym jednostek nieczasownikowych 

2013 – wykonawca w projekcie badawczym „Adaptacyjny system wspomagający 
rozwiązywanie problemów w oparciu o analizę treści dostępnych źródeł elektronicznych 
(NEKST)” – projekt POIG01.01.02 współfinansowany ze środków EFRR (Instytut Podstaw 
Informatyki PAN w Warszawie, kierownik: prof. dr hab. inż. Jacek Koronacki): redakcja haseł 
słownika walencyjnego Walenty (Instytut Podstaw Informatyki w Warszawie) 

2012 – wykonawca w projekcie badawczym (NCN 6505/B/T02/2011/40) „Komputerowe 
metody identyfikacji nawiązań w tekstach polskich (CORE)” (kierownik: dr Maciej 
Ogrodniczuk): anotacja korpusu nawiązań (Instytut Podstaw Informatyki w Warszawie) 

2011–2013 – wykonawca w europejskim projekcie badawczym (ICT Policy Support 
Programme, grant agreement no.: 271022) „CESAR – CEntral and South-east europeAn 
Resources” (kierownik: dr hab. Adam Przepiórkowski, prof. IPI PAN): anotacja 
morfosyntaktyczna korpusu SFPW, edycja haseł słownika Walenty (Instytut Podstaw 
Informatyki PAN w Warszawie) 

2010–2011 – wykonawca w projekcie badawczym (NCBiR N R17 0005 06/2010) 
„Sensualność w kulturze polskiej. Przedstawienia zmysłów człowieka w języku, 
piśmiennictwie i sztuce od średniowiecza do współczesności” (kierownik: prof. dr hab. 
Włodzimierz Bolecki): przygotowanie artykułów hasłowych witryny „Sensualność w kulturze 
polskiej” (Instytut Badań Literackich PAN w Warszawie) 

2010–2011 – wykonawca w projekcie badawczym (MNiSW N104 224-735) „Budowa banku 
drzew składniowych dla języka polskiego z wykorzystaniem automatycznej analizy 
składniowej” (kierownik: dr Marcin Woliński): selekcja i weryfikacja drzew składniowych 
(Dendrarium) (Instytut Podstaw Informatyki PAN w Warszawie) 

2009–2011 – wykonawca w projekcie badawczym rozwojowym (MNiSW R17 003-03) 
„Narodowy Korpus Języka Polskiego” (kierownik: doc. dr hab. Adam Przepiórkowski): 
anotacja morfosyntaktyczna i składniowa milionowego podkorpusu NKJP (Instytut Podstaw 
Informatyki PAN w Warszawie) 

2007–2008 – wykonawca w projekcie badawczym rozwojowym (MNiSW R17 004-03) 
„Wielki słownik języka polskiego” (kierownik: prof. dr hab. Piotr Żmigrodzki): 
współautorstwo (wraz z Anną Kisiel) wykazu źródeł naukowych do WSJP (Instytut Języka 
Polskiego PAN w Krakowie) 

 

8. Wykaz członkostwa w międzynarodowych lub krajowych organizacjach i towarzystwach 
naukowych wraz z informacją o pełnionych funkcjach 

– Europejskie Stowarzyszenie Młodych Slawistów POLYSLAV: członek (2007–2022), 
członek Advisory Board (2013–2022) – zakończenie udziału w pracach stowarzyszenia 
związane było z przejęciem kontroli nad nim przez rosyjskich agentów wpływu po lutym 2022 
r. 

– Krakowskie Stowarzyszenie Popularyzowania Wiedzy o Komunikacji Językowej „Tertium”: 
członek (od 2009 r.) 

– Polskie Towarzystwo Językoznawcze: członek (od 2009 r.) 

– Towarzystwo Miłośników Języka Polskiego: członek, sekretarz oddziału i przewodniczący 
oddziału w Toruniu (od 2009 r.) 
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9. Wykaz staży w instytucjach naukowych 

9.1. Po doktoracie 

9.02–12.02.2012 – Carl von Ossietzky Universität, Institut für Slavistik, Oldenburg, Niemcy – 
wyjazd studialny, osoba zapraszająca: prof. dr Gerd Hentschel 

2.12–5.12.2015 – Johannes Gutenberg Universität, Institut für Slavistik, Moguncja, Niemcy – 
wyjazd studialny i wykłady gościnne, osoba zapraszająca: prof. dr Björn Wiemer 

10–15.10.2016 – Sorbisches Institut – Serbski Institut, Budziszyn i Chociebuż, Niemcy – 
wyjazd studialny, osoba zapraszająca: prof. dr. Thomas Menzel 

 

10. Wykaz członkostwa w komitetach redakcyjnych i radach naukowych 

– członek redakcji (redaktor językowy – język polski) kwartalnika „Prawo Budżetowe 
Państwa i Samorządu” afiliowanego przy Wydziale Prawa i Administracji UMK (od 2014 r.) 

 

11. Wykaz recenzowanych prac naukowych, w szczególności publikowanych w czasopismach 

międzynarodowych (w sumie 33 recenzje, w tym 14 dla wydawnictw zagranicznych) 

11.1. Recenzje przygotowane w ramach Polyslav Advisory Board (14 recenzji w latach 2014–

2022): 

2014 

Monika Jabłońska, Warianty analityczne konstrukcji celownikowych w języku polskim 

Piotr Batko, Czy można mówić o „znaczeniu seksualnym” jednostki języka z kształtem 

„pragnąć”? Analiza semantyczna. 

Marta Zuchowicz, Nigdy ci tego nie zapomnę! – charakterystyka syntaktyczna i semantyczna 

polskich czasowników pamiętać coś komuś i zapomnieć coś komuś. 

2015 

Sebastian Przybyszewski, Some problems with the description of paradigms of Polish verbal 

multi-words units. 

Ewelina Kwapień, Development trends of verbs during the new-Polish period – research 

assumptions. 

2016 

Celina Heliasz-Nowosielska, What does to communicate mean? Natural language vs linguistic 

terminology. 

Monika Kresa, Nazwy jednostek Uniwersytetu Warszawskiego i osób na nich studiujących w 

języku studentów (Na marginesie prac nad „Słownikiem języka studentów Uniwersytetu 

Warszawskiego”) 
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Marzena Stępień, Wyrażenia metatekstowe otwierające prawostronnie miejsca składniowe dla 

innych wyrażeń (Na przykładzie wyrażenia by tak _) 

2017 

Aleksandra Potocka-Woźniak, Konstrukcje słowotwórcze neologizmów w opowiadaniu 

Kongres futurologiczny Stanisława Lema. 

2019 

Mariola Wołk, Pytania o zapytanie. Refleksje semantyczne i pragmatyczne. 

2021 

Katarzyna Doboszyńska-Markiewicz, Dlaczego przypadek bywa czysty, a idiota kompletny? 

Rzecz o metaprzymiotnikowych wzmacniaczach asercji. 

Natalia Długosz, Wybrane typy reduplikacji w etnolekcie gorańskim. 

2022 

[dwie przygotowane pozytywne recenzje zostały wycofane przeze mnie, autorzy także wycofali 

swoje teksty z publikacji] 

11.2. Recenzje przygotowane dla redakcji Kwartalnika Sądowego Apelacji Gdańskiej (4 

recenzje w latach 2015–17): 

Maciej Wróblewski, Język nowych mediów a nowe praktyki komunikacyjne. 

Anna Czelakowska, Emilia Kubicka, O definiowaniu i definicjach słownikowych z punktu 

widzenia wykładni językowej. 

Wojciech Maciołek, Zasada ograniczonego zaufania wobec słowników – prawna analiza 

wydarzeń kwalifikowanych w słownikach języka polskiego jako prawne lub prawnicze. 

Małgorzata Gębka-Wolak, Językoznawstwo sądowe w Polsce. Obszary zainteresowania i 

zastosowanie. 

11.3. Recenzja monografii naukowej przygotowana dla Wydawnictwa Naukowego 

Uniwersytetu Kardynała Stefana Wyszyńskiego w Warszawie (2017): 

Znaczenie wybranych czasowników mówienia w opisie słownikowym. Diagnoza i 

perspektywy, pod redakcją Joanny Zauchy, Warszawa 2018. 

11.4. Recenzje rozdziałów w monografiach naukowych przygotowane na prośby redaktorów 

naukowych (2 recenzje w latach 2016–2020): 

Agnieszka Norwa, Definiowanie znaczeń w koncepcji semantyki Anny Wierzbickiej [w:] 

Badania młodych naukowców, t. 2, Siedlce 2016. 

Mariola Jakubowicz, Problemy systemu pól semantycznych w cyfrowej wersji Słownika 

prasłowiańskiego [w:] VI Spotkania Naukowe Badaczy Historii Języka, Poznań 2020. 
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11.5. Recenzje przygotowane dla redakcji Poloników (3 recenzje w latach 2017–2024 – w tym 

dwie negatywne): 

Dagmara Banasiak, O śmianiu się z czegoś i z kogoś, czyli o przedmiotowym i podmiotowym 

znaczeniu czasownika śmiać się. 

11.6. Recenzje przygotowane dla redakcji Prac Filologicznych (6 recenzji w latach 2020–2022 

– w tym dwie negatywne): 

Agnieszka Świątek, Bóg stworzył czy utworzył człowieka? Cechy semantyczne czasowników 

stworzyć i utworzyć. 

Katarzyna Dróżdż-Łuszczyk, Nowa herezja? Semantyczne i pragmatyczne właściwości 

leksemu herezja. 

Marek Łaziński, Terminy współczesnej aspektologii. 

Małgorzata Witaszek-Samborska, Martyna Skrzypczak, Tofucznica i skrzydełka z boczniaków, 

czyli o nazwach potraw zweganizowanych we współczesnej polszczyźnie uwag kilka. 

11.7. Recenzja przygotowana dla redakcji Przeglądu Sejmowego (1 recenzja w roku 2021): 

Marcin Dąbrowski, Język konstytucji. Semiotyczne typy wypowiedzi w tekście ustawy 

zasadniczej. 

11.8. Recenzje przygotowane dla redakcji Prac Językoznawczych UWM (2 recenzje w latach 

2021–2022 – w tym jedna negatywna) 

Marcin Zabawa, O wyrazie bestseller w polszczyźnie: częstotliwość, znaczenie, konteksty 

użycia 

 

 

II. WSPÓŁPRACA Z OTOCZENIEM SPOŁECZNYM I GOSPODARCZYM 

1. Wykaz dorobku technologicznego. 

Nie dotyczy. 

2. Współpraca z sektorem gospodarczym: 

2.1. W 2013 roku uczestniczyłem w przygotowywaniu zasobów językowych dla firmy 

Applica sp. z o.o. 

2.2. Wraz z dr. Łukaszem Szałkiewiczem i dr. Arturem Czesakiem od 2014 roku prowadzę 

dla firmy niecowiedzy.pl niezależny, komercyjny serwis słownikowy w domenie 

dobryslownik.pl (naukowe aspekty tego przedsięwzięcia poruszam także w autoreferacie). 

2.3. W 2019 roku uczestniczyłem w przygotowywaniu zasobów językowych dla firmy WB 

Electronics S.A. 
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2.4. Na zlecenie ośrodków doradztwa metodycznego przygotowywałem szkolenia dla 

nauczycieli (w 2014 r. w Toruńskim Ośrodku Doradztwa Metodycznego i Doskonalenia 

Nauczycieli i w 2016 r. w firmie Impuls dla Rozwoju Edukacji w Grudziądzu). 

3. Wykaz uzyskanych praw własności przemysłowej, w tym uzyskanych patentów 

krajowych lub międzynarodowych. 

Nie dotyczy. 

4. Wykaz wdrożonych technologii. 

Nie dotyczy. 

5. Wykaz wykonanych ekspertyz lub innych opracowań wykonanych na zamówienie 

instytucji publicznych lub przedsiębiorców. 

W latach 2013–2018 przygotowałem trzy opinie prywatne, który były wykorzystywane 

przez strony w postępowaniach przez sądami lub organami administracji państwowej. 

6. Wykaz udziału w zespołach eksperckich lub konkursowych. 

 

III. DANE NAUKOMETRYCZNE 

Jedyne w miarę uzasadnione dane, które mogę podać w tym punkcie, to liczba cytowań 
zarejestrowanych w bazie Google Scholar (stan na listopad 2024 roku): 

- całkowita liczba cytowań: 153, h-indeks: 6, i10-indeks: 4 

- liczba cytowań bez autocytowań: 121, h-indeks: 4: i10-indeks: 3 

Dodatkowo podaję orientacyjnie liczbę tzw. punktów ministerialnych „zdobytych” w 
poprzednim i w bieżącym okresie parametryzacyjnym: 

2018–2021 – 7 publikacji, 250 punktów (cztery najwyżej punktowane w sumie 200 punktów) 

2022–2025 – 6 publikacji, 480 punktów (cztery najwyżej punktowane do tej pory w sumie 440 
punktów) 

                                         .….….….…………..………. 

               (podpis wnioskodawcy) 
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